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Modut stykéw pomocniczych, pasujacy do
sitownikow ze sprezyng powrotng NF..A.., SF..A..,

LF..

* dwa styki (SPDT)

* Nastawialne punkty przetaczania

* zadapterem

Dane techniczne

Dane elektryczne

Dane dotyczace bezpieczefistwa

Masa

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa

Cechy produktu

A

Zasada dziatania

S2A-F

Karta katalogowa

Styk pomocniczy 2 xSPDT, 0...100%, regulowane

Obcigzalnos$¢ styku pomocniczego 1mA...3A(0.5A indukcyjny), AC 250 V (II
wzmocniona izolacja), 1 mA...0.5 A (0.2 A indukcyjny;

L/P=3.4 ms), DC 110 V (Il wzmocniona izolacja)

Punkty przetaczania styku pomocniczego Mozliwos¢ regulacji w catym zakresie obrotu 0...1
sitownika. Mozliwos¢ wstepnego ustawienia przy

uzyciu skali.

Przytacze styku pomocniczego Kabel 1 m, 6 x 0.75 mm?

Klasa ochronnosci IEC/EN II Wzmocniona izolacja

Kategoria ochronna obudowy IEC/EN IP54

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna Oznakowanie CE zgodnie z 2014/30/WE

Dyrektywa dotyczaca urzadzen niskonapieciowych ~ Oznakowanie CE zgodnie z 2014/35/UE

Certyfikat IEC/EN IEC/EN 60730-1 oraz IEC/EN 60730-2-14

Zasada dziatania Type 1.B
Stopien zanieczyszczenia $rodowiska 3
Temperatura otoczenia -30...50°C
Temperatura przechowywania -40...80°C

Wilgotno$¢ otoczenia Maks. 95% wilgotnos¢ wzgl., brak kondesacji

Nazwa budynku/projektu bezobstugowy

Masa 0.25 kg

Urzadzenia nie wolno stosowac w dziedzinach innych niz wymienione w dokumentacji, w szczegéInosci
urzadzenie nie moze by¢ stosowane w samolotach, ani innych $rodkach transportu powietrznego.
Zastosowanie na zewnatrz budynkdéw: mozliwe tylko wtedy, gdy przyrzad nie jest bezposrednio narazony
na dziatanie wody (morskiej), Sniegu, promieni stonecznych, agresywne gazy, ani na oblodzenie.
Ponadto, warunki otoczenia muszg caty czas by¢ zgodne z podanymi w karcie katalogowej.

Prace montazowe musza by¢ wykonywane przez osoby o odpowiednich uprawnieniach. Trzeba
przestrzegac wszystkich majacych zastosowanie norm i przepiséw dotyczacych instalowania i montazu.
Urzadzenie moze by¢ otwierane tylko przez producenta. Uzytkownik nie moze ani wymieniac, ani
naprawia¢ zadnych elementéw urzadzenia.

Nie wolno odtaczac kabli od urzadzenia.

Urzadzenie zawiera elementy elektryczne i elektroniczne. Nie wolno go wyrzucac z odpadami
komunalnymi. Ze zuzytym lub uszkodzonym urzadzeniem trzeba postepowac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

Podczas dostosowywania kata obrotu ptytka zabieraka blokuje sie ksztattowo na sitowniku, dzieki czemu
przenosi ruch obrotowy bezposrednio do potencjometru sprzezenia zwrotnego.

Punkty przetaczania mozna dowolnie ustawia¢ pokrettem. Biezace potozenie przetacznika mozna

sprawdzi¢ w dowolnej chwili.
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Zastosowanie

tatwy montaz bezposredni
NF..A.., SF..A..). Po zatozeniu, modut mocuje sie do sitownika przy uzyciu Srub.
Zacisk osi montuje sie od spodu.
Instalacja elektryczna
Schematypofgczen
]
S1 S2 S3 S4 S5 S6
C D
| soa Kolory przewodéw:
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S2 = czerwony
¢¢T @ sEjz s3 555 S6 53 = bialy
a a S4 = pomaranczowy
S1 5283 845586 5= rzomy
J J
@ I—'—' I—J S6 =szary

Karta katalogowa S2A-F

przy dowolnie wybranym ustawieniu kata.

Modut stykéw pomocniczych stuzy do sygnalizowania potozenia lub do realizowania funkcji przetaczania

Podczas adaptacji modut stykéw pomocniczych faczy sie bezposrednio z wydrazong osig sitownika (LF..,
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Elementy obstugowe oraz kontrolki

Karta katalogowa S2A-F

A Note: Perform settings on the auxiliary switch only in deenergised state.

o Manual override control
Turn the hand crank until the desired switching position is set.

9 Fasten the locking device
Turn the locking switch to the «Locked padlock» symbol.

© Auxiliary switch 1

Turn rotary knob until the arrow points to the vertical line.

The arrow direction always indicates the switching position (S1-S2 or S1-S3).

If the auxiliary switch should switch in the opposite direction, rotate the auxiliary switch rotary
knob by 180°. Alternatively the switching position can be checked with a continuity tester

on the cable of the auxiliary switch.

Unlock the locking device
Turn the locking switch to the «Unlocked padlock» symbol or unlock with the hand crank.

Auxiliary switch 2
Same procedure as for auxiliary switch 1 (step @ to @).

A Note: Perform settings on the auxiliary switch only in deenergised state.

@ Manual adjusting
Connect the actuator and move it into the desired position.

9 Auxiliary switch 1

Turn rotary knob until the arrow points to the vertical line.

The arrow direction always indicates the switching position (S1-S2 or S1-S3).

If the auxiliary switch should switch in the opposite direction, rotate the auxiliary switch rotary
knob by 180°. Alternatively the switching position can be checked with a continuity tester

on the cable of the auxiliary switch.

© Auxiliary switch 2

Turn rotary knob until the arrow points to the vertical line.

Turn the spindle clamp @ and consider the arrow direction of the auxiliary switch rotary knob at
the same time.

The arrow direction always indicates the switching position (S1-S2 or S1-S3).

If the auxiliary switch should switch in the opposite direction, rotate the auxiliary switch rotary
knob by 180°. Alternatively the switching position can be checked with a continuity tester

on the cable of the auxiliary switch.

Release (or disengage) button €.

o Aucxiliary switch - 2
Same procedure as for auxiliary switch 1 (step @ to @).
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Wymiary
Rysunkiwymiarowe ~ NF-A-/SF.A. o
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